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Web: www.dahle.de
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Bedienungsanleitung
Operating instructions
Instructions de service
Manual de instrucciones
Istruzioni per luso
Manual de instrucoes
Gebruiksaanwijzing
Betjeningsvejledning
Kayttoohje
Bruksanvisning
Bruksanvisning
Navodila za uporabo
Upute za uporabu

Kezelési atmutato
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Naudojimo instrukcija
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Lietosanas instrukcija
Navod k obsluze

Navod na obsluhu
Instrukcja obstugi
Instructiuni de utilizare
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Kullanim Kilavuzu
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Entsorgen Sie den Maschine
Geben Sie keine Teile des Aktenvermchters oder der Verpackung m den Hausmiill

Dispose of the machine aj ’Espropnate\y and in an environmentally mend\{ manner at an authorised collection point.
Do not dispose of any parts of the machine or packing in domestic waste.

Respectez les instructions appropriées pour une élimination de la machine qui respecte lenvironnement. Apportez-la dans un point de collecte autorisé
Ne jetez pas de composants de la machine ou de 'emballage dans les ordures menagéres.

Deseche la maquina debidamente y de forma respetuosa con el medio ambiente en un centro autorizado de recogida de residuos.
No deseche ninguna parte de la maquina ni del embalaje con la basura doméstica.

La macchina deve essere smaltita correttamente e in conformita con le norme vigenti in materia di tutela dell'ambiente presso un centro di raccolta
autorizzato. Non gettare alcun pezzo dell'apparecchio o dellimballaggio nei rifiuti domestici

Elimine a maquina de forma compativel com o meio-ambiente num ponto de recolha autorizado.
Néo coloque nenhuma pega da maquina, ou a embalagem, no lixo doméstico.

Lever de machine voor een mili en vakkundige ing in bij een bevoegd
Zet geen delen van de machine of het verpakkingsmateriaal bij het huisvuil

Maskinen skal bortskaffes pé fagligt og milsmaessigt forsvariig vis p4 en autoriseret genbrugsplads.
Ingen del af maskinen eHermdpakmngen ma bortskaffes sammen med husholdmngsaﬁa\d

Havita laite
Laitteen osia tai pakkausta el saa laittaa ‘a\ousjaneen sekaan.

Maskinen mé kastes faglig korrekt og miljovennlig ved et autorisert samlested for avfall

Ingen deler av maskinen eller emballasjen far kastes i husholdningsavfallet.

Aviallshantera maskinen korrekt och miljriktigt hos ett auktoriserat uppsamlingsstille.

Kasta in nagra delar av maskinen eller forpackningen i hushallssopoma.

Stroj odvrzite med odpadke pri komunalnem zbirali$¢u na okolju prijazen nagin.

Delov stroja ali embalaze ne odvrzite med hiéne odpadke.

Uredaj zbrinite struéno i u skladu s propisima o zastiti okolida na ovlasteno odlagaliste otpada.

Dijelove uredaja ili ambalaze ne odlazite s ku¢anskim otpadom.

A készllléket szakszer(i, komyezetbarat modon selejtezze le és adja le egy atvételre jogosult gy(jthelyen.
A készlilék vagy a csomagolas semmilyen részét ne helyezze a haztartasi hulladék kozé.

Yrunuaupyiite MaluMHy Haanexalum o6pasom, Ges HaHeceHUs Bpeaa okpyxaloweit cpeae. [Ins aToro caaitTe ero B aBTOPU30BAHHbIA NYHKT cGopa
OTXO7108. He BbIGpachIBaiiTe AETAN MallHb MMM KOMIOHEHTBI yNaKoBK/ B BbITOBbIE oo

Utiliseerige masin vastavalt
Arge visake masina osi ega pakend\l tavalisse olmeprigisse.

Dokumenty smulkintuva utilizuokite tinkamai ir aplinkai nekenksmingu bdu — atiduokite j jgaliotai atlieky tvarkymo jmonei.
Jokiy renginio daliy ir pakuotés nei$meskite kartu su buitinémis atliekomis.

Utilizgjiet ierici dabai draudziga veida un nododiet to autorizéta savak3anas punkta.

Neizmetiet iekartas dalas vai tas iepakojumu kopa ar sadzives atkritumiem.

Zlikvidujte stroj odbomé a ekologicky pres autorizovanou sbérnu odpadu.

Nevyhazuijte zadné dily stroje nebo baleni do doméciho odpadu.

Stroj odovzdaite na riadnu a ekologickd likvidaciu v schvalenej zberni odpadov.

Ziadne Casti stroja alebo balenia nezahadzujte do domaceho odpadu.

Urzadzenie usunaé w sposob dla $rodowiska d punktu zbiorki
Zadnych elementow urzadzenia lub jego opakowania nie wolno wyrzuca¢ wraz z odpadami z gospodarstw domowych.

Eliminatj dispozitivul la un centru de colectare a deseurilor, in mod corect si in conformitate cu normele de protectiia mediului
Nu aruncati componente ale dispozitivului sau ale ambalajului la gunoiul menajer.

W iATe MawnHaTa " B 6 TYHKT.
He waxBLpNSifTe YaCTY OT MALLMHATA UN OT ONAKOBKATA C GUTOBATA CMeT.

Makineyi teknolojiye ve gevreye uygun bir sekilde yetkili bir toplama yerinde imha edin.
Makinenin parcalarini veya ambalajini ev gdpiine atmayin.

H ouokeun mpémel va amoppiTreral owoTd kai pe mepiBarhoviika 0pBo TpOTIO O évar §oUTIoBoTnUEVO KEVIPO GUMOYAG.
Mnv pixvere pépn TG GUOKEUNG ) TNG TUOKEUATTAG OTa OIKIKG amoppippaTa.
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Technische Anderungen vorbehalten
Technical data is subject to change without notice.

Sous réserve de modifications techniques

Dahle se reserva el derecho de modificar, sin previo aviso, los datos tecnicos del producto.

| dati tecnici sono soggetti a modifiche senza preavviso.

Dados técnicos podem mudar sem infromag&o.

Technische data is zonder kennisgeving aan verandering onderhevig.
Tekniske specifikationer kan aendres uden varsel.

Tekniset tiedot annetaan sitoumuksetta

Tekniske spesifikasjoner kan endres uten forutgaende varsel.
Tekniska specifikationer kan andras utan féregdende meddelande.

Tehni¢ni podatki se lahko spremenijo brez vnaprejsnjega opozorila.

Tehnicke karakteristike mogu se promijeniti bez prethodnog upozorenja.

A technikai adatokat el6zetes értesités is nélkiil megvaltoztathatjuk.

Ci AaHHbIX 6e3

Jatame endale Giguse teha tehnilisi muudatusi

Galimi techniniai pakeitimai

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas.

Zména technickych tdajd vyhrazena

Technické zmeny vyhradené

Dane techniczne urzadzenia mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
Datele tehnice pot fi schimbate fara o notificare prealabila.
3anasBsame Ci1 NPaBOTO Ha TEXHNYECK NPOMEHN

Teknik bilgiler 6nceden haber verilmeksizin degistirilebilir.

BEATIGIOEIG TWV TEXVIKWV XAPAKTNPIoTIKGy TBavOV va yivouv dveu eidotroinong.
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Allgemeine Angaben
General data

Données générales
Datos generales

Dati generali
Indicages gerais
Algemene instructies
Generelle angivelser
Yleiset tiedot
Generelle opplysninger
Allmant

Splodni podatki

Op¢i podaci

Atalénos adatok
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Bendrosios nuorodos
Visparigas norades
Voeobecné udaje

Vseobecné Udaje
Dane ogdine
Date generale
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Genel bilgiler
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Achtung / Vorsicht
Warning / Caution
Attention / Prudence
Atencion / Cuidado
Attenzione / prudenza
Atencéo / Cuidado
Attentie / voorzichtig
Bemaerk / forsigtig
Huomio / varo

OBS / Forsiktig

OBS / var forsiktigt
Pozor / Previdnost
Pozor / oprez
Figyelem / Vigyazat
BHumaHmne / OCTopoxHO
Tahelepanu/ettevaatust
Démesio/atsargiai
Uzmanibu/uzmanigi
Pozor / opatrné
Pozor

Uwaga / Ostroznie
Atentie / Precautie
BHumaHue / BaxHo
Dikkat / Ihtiyat
Mpoooxn / Tpo@UAagn
sdal /gl
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Bedienung
Operation
Commande
Uso
Comando
Modo de utilizagado
Bediening
Betjening
Kaytto
Betjening
Handhavande
Upravljanje
Rukovanje
Kezelés
YnpasneHue
Kasitsemine
Aptarnavimas
lzmanto$ana
Obsluha
Obsluha
Obstuga
Comanda
0O6cnyxsaHe
Kullanma
Xelpiopoég
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LASERSTRAHLUNG NICHT IN DEN STRAHL BLICKEN!

LASER RADIATION DO NOT STARE INTO BEAM!

RAYON LASER NE PAS REGARDERDIRECTEMENT DANS LE LASER!
RADIACION POR LASER NO MIRAR FIJAMENTE AL RAYO LASER!
ATTENZIONE: LASER! NON FISSARE IL RAGGIO!

RADIAGAO LASER NAO OLHE PARA O RAIO DE LUZ!
LASERSTRALING NIET IN DE STRAAL KUKEN!

AFMAERKNING MED LASERSTRALE UNDGA AT SE IND | LASERSTRALEN!
LASERSADE ALA KATSO SUORAAN SATEESEEN!
LASERSTRALE IKKE STIRR DIREKTE INN | STRALEN!
LASERSTRALNING TITTAINTE IN | LASERSTRALEN!
LASERSSKO SEVANJE NE GLEJ ZAREK!

ZRACENJE LASERA NE GLEDATI U ZRAKU!

LEZER SUGAR NE NEZZEN BELE A SUGARBA!

NASEPHOE USNYYEHUE HE HAMPABSIATb B MMA3A!
LASERKIIRGUS ARGE VAADAKE KIIRE SISSE!

LAZERINIS SPINDULYS DRAUDZIAMA ZIURETI | SPINDUL|!
LAZERA STAROJUMS NESKATIETIES TIESI UZ STARU!
LASEROVE ZAZENI NEDIVAT SE DO PAPRSKU!

LASEROVE ZIARENIE NEPOZERAJTE SA DO LUCA!
PROMIENIE LASEROWE NIE PATRZEC W STRUMIEN LASERA!
RAZA LASER Nu INDREPTATI FASCICULUL SPRE OCHI
NTA3EPHO M3/TbYBAHE - HE rIEQANTE B THYA

LAZER RADYASONU ISINA UZUN SURE ILE BAKMAYIN!
AKTINOBOAIA AEIZEP MHN KOITATE MEZA STHN AKTI Al

BOLRS A LEUG AR
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Gerét nicht unbeaufsichtigt betreiben
Do not operate machine unsupervised
Ne pas actionner la machine sans surveillance

No accionar la maquina sin estar vigilada
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Non lasciare I’ io non gl durante il ft

Apparaat steeds onder toezicht gebruiken
Apparatet ma ikke benyttes uden opsyn

Laitteen kayton on oltava aina valvonnan alaista.
Apparatet skal ikke brukes uten tilsyn

Far ej anvandas utan uppsikt

Aparat se ne sme uporabljati brez nadzora
Pogon naprave bez nadzora nij dopusten

A késziiléket ne lizemeltesse felligyelet nélkiil
He akcnnyatuposaTk npuGop Gea npucmotpa
Arge kaitage seadet jarelevalveta

palikite veikiancio prietaiso be priezil

Neatstajiet ieslégtu iekartu bez uzraudzibas

Pristroj neprovozovat bez dozoru

Pristroj neprevadzkujte bez dozoru

Nie uzytkowag urzadzenia bez kontroli

A nu se lasa aparatul sa functioneze nesupravegheat
He ocTaBsiiTe ypena aa pabotu 6e3 Haazop

Cihazi baginda biri olmadan calistirmayiniz

Na pnv Asitoupyei To pnxavnua xwpig emrmpnon
il e 0o sleadl Judd pae
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Nao deixar o aparelho em funcionamento sem vigilancia
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LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM!

CLASS 2 LASER PRODUCT

COMPLIES WITH EN 60825-1: 2007
OUTPUT POWER: < 1 mW
WAVELENGTH: 630-650 nm
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15V [(SKT] Doporicasa15V
AAA Micro AAA Mikrotuzkova
ALKALINE BATTERIE ALKALICKA BATERIA!

wird empfohlen!

15V
15V

AAA Micro
AAA Micro BATERIA ALKALICZNA
ALKALINE BATTERY zalecana!

is recommended! N
Se recomandé
PILE ALCALINE BATERIILE ALCALINE
AAA Micro tip AAA micro
15V 15V
se |
recommandee ! 15V

15V AAA Micro
AAA Micro ATIKATTHA BATEPUA

PILA ALGALINA o8 fpenopeal
recomendada. 15V

12y AR
Qﬁ%"égﬁ ALCALINA tavsiye edilmektedir!
consigliata! 15V

15V AAA Micro
AAA Micro ANKAAIKEX MMATAPIEZ
ouvioTavTall

Recomenda-se o uso de
PILHAS ALCALINAS! ISl
plasiwhy gy

A'J?JA'A.' a5
mMicm ’ |AA Nficrd
ALKALINEBATTERIJ fedgd 1.0
wordt aanbevolen!

—
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15V
HidJE
Ko Lol - pmmn L sy
e BTN R T 5 E
ALKALISK BATTERI ERENVERELS S LR BRI LI,
anbefales. 1.5 V
AAA ‘/Ii{:ro

c

15V P
ARA Micro R
Suositellaan

ALKALINE-PARISTOA!

15V

AAA Micro
ALKALINE BATTERI
anbefales!

15V

AAA Micro
ALKALINE BATTERI
rekommenderas!

15V

AAA Micro
ALKALNA BATERIJA
se priporoca.

15V

AAA Micro

ALKALNE BATERIJE
se preporucuju za ovaj uredaj!

15V

AAA Micro

ALKALI ELEM
hasznélata ajanlott.

158

AAA Micro N

LWENOYHAA BATAPEMKA
PexomMeHzyeTcs Cnonb3oBaTh aneMeHT
MUTaHUS BbiLLeyKa3aHHoro Tunal

15V
AAA Micro
ALKALINE PATAREID
soovitatakse!
15V
AAA Micro
SARMINIS ELEMENTAS
rekomenduojamas!
leteicama 1,5V

Micro
ALKALINE BATERIJA
Doporucuje se 1,5V

AAA mikrotuzkova
ALKALICKA BATERIE




Vorsicht!

Explosionsgefahr bei unsachgeméfen Austausch der Batterie.

Entsorgung gebrauchter Batterien nach Anleitung.

Caution! = 1
The battery may explode i is inserted the wrong way round. ©
Dispose of spent batteries as instructed.

Attention !

Danger d'explosion en cas d'échange inadéquat de la ple.

Veuillez éliminer les piles usées en respectant les instructions.

iCuidado!

Existe peligro de explosi6n si se cambia la baterfa de manera inadecuada.
Elimine las baterfas usadas segdn as instrucciones.

Attenzione!
Se la sostituzione delle batterie viene effettuata in modo inadeguato, vi & pericolo di esplosione.
Lo smaltimento delle batterie scariche deve avvenire in base alle indicazioni.

Cuidado!

Asubstituigao incorrecta da pilha representa um risco de exploso. = 1.1 La S e r I
Eliminagdo de pilhas usadas em conformidade com as instrugdes. * °
Voorzichtig!

Explosiegevaar wanneer de batterij op verkeerde wijze wordt vervangen.
Lege batterijen conform de handleiding verwijderen.

Advarsel!

Eksplosionsfare ved ukorrekt udskiftning af batteriet.

Brugte batterier skal bortskaffes iht. vejledningen.

Varo!
Pariston epasianmukaisesta vaihdosta aiheutuva réjahdysvaara.
Kaytetyt paristot on havitettavi ohjeiden mukaisesti.
Forsiktig!
Eksplosjonsfare dersom batteriet skiftes ut pa usakkyndig mate.
Brukte batterier avfallsbehandles i henhold til anvisningene.
Seupp!
Explosionsfara vid osakkunnigt byte av batter.

gamla batterier enligt anvisni

Pozor!
Nevarnost eksplozije pri nepravilni menjavi baterije.
Rabljene baterije odstranjujte v skladu z navodili.

Oprez!
Opasnost od eksplozije u slucaju nestrucne zamjene baterije.
Zbrinjavanje iskoristenih baterija prema uputi.

Figyelem!
A cseréjekor dsveszély léphet fel.
Ahasznalt i aKezelési 6ban leirtak szerint &
Ocropoxo!

ONaCHOCTb B3PbiBa MPH HECAHKUMOHVPOBAHHOM 3amere Barapeex.
YTWAMIMPOBATb UCMONb30BaHHbIE GaTapelikil CONMACHO PyKOBORCTBY.

Ettevaatust!
Plahvatusoht o aku tottu
Kasutatud aku utiliseerimine vastavalt juhisele.

Atsargiall
‘Sprogimo pavojus netinkamai keiciant baterija.

Naudotas baterias utiizuokite pagal instrukcia.

Uzmanig!

Eksplozas draudi, ko var izraisit noteikumiem neabilstosa baterijas nomaina.
Lietotu bateriu utiizacia veicama atbilstosi paméciba mingtajam noradem
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Opatrng!

Nebezpeci vybuchu pfi neodborné vjmené baterie.
Likvidace pouzitych baterit podle instrukci.

Pozorl

Pri neodbore] vimene batérie hrozi nebezpecenstvo vibuchu.
Spotrebované batérie zlikviduite podta pokynov v navode.

Uwaga!
i wybuchu wrazie ni j wymiany akumulat
Zuzyte akumulatory utylizowaé zgodnie z instrukca.

Atentie!
Pericol de explozie la inlocuirea neadecvata a bateriei.
Eliminarea ecologica a bateriilor conform instructiunilor.

5]

BHumanve!
ONACHOCT OT eKCINO3A MW He Belia CiAHa Ha GaTepuuTe.
EKONOTOCH06pa3HO OTCTPaHABaHE Ha yNOTpeGABaHH GaTepuM CIaCHO HCTPYKLMA.

Dikkat!
Pil (akil) degstirme isleminin talimatlara aykin yapilmasi sonucunda patlama tehlikesi vardir.
Kullamlms piller talimatta agiklandi sekilde bertaraf edilecektir.

MpocoyA!
KivBuvoc éxpnén é wnatapia
ATI60UPON GXPNOTWY UTATAPIGY OUQWVA e TIC OBNYiEC.
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Laser on!
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Laser off!
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